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Specchio luminoso a Led Manuale di istruzioni

1. Uso conforme

Questo specchio illuminato € un ausilio indispensabile per la cura giornaliera della pelle e I‘esecu-
zione di un make up perfetto. Lo specchio dispone di una doppia faccia - normale e ingrandimento
di 5 volte - che si pu0 ruotare sulla faccia corrispondente, a seconda della necessita.

* L'apparecchio & previsto esclusivamente per lo scopo descritto nelle presenti istruzioni per I'uso. Il
produttore non risponde di danni causati da un uso inappropriato o non conforme.

* || presente apparecchio € destinato esclusivamente all‘uso domestico e non a fini commerciali.

* Il presente apparecchio non € destinato ad essere utilizzato da persone (inclusi bambini) aventi
capacita fisiche, sensoriali e psichiche limitate o senza esperienza e/o cognizioni specifiche, a meno
che non vengano sorvegliate da una persona responsabile della loro sicurezza o non abbiano rice-
vuto da questa persona le istruzioni necessarie per I'uso dell’apparecchio.

 Sorvegliare i bambini per evitare che giochino con I'apparecchio.

2. Avvertenze di sicurezza
Leggere accuratamente le presenti istruzioni per 'uso. La non osservanza delle avvertenze riportate
qui di seguito puo causare infortuni alle persone o danni materiali. Conservare le istruzioni per 'uso
e metterle a disposizione anche degli altri utenti. Consegnare queste istruzioni per 'uso a chiunque
intenda servirsi dell’articolo.

AVVERTENZA

* Tenere i bambini lontani dal materiale d'imballaggio. Pericolo di soffocamento.

* | bambini devono essere sorvegliati durante I'uso dell‘apparecchio.

* Le riparazioni di apparecchi elettrici devono essere effettuate esclusivamente da personale qua-
lificato.

Riparazioni eseguite non correttamente o inadeguate possono creare gravi pericoli per I‘utente. Per
le riparazioni rivolgersi al Servizio Assistenza o ad un rivenditore autorizzato.

In caso di uso improprio o non conforme alle presenti istruzioni d’'uso sussiste il pericolo eventuale
d’incendio!

Per questo motivo utilizzare I'apparecchio massaggiante

* mai incustodito, specialmente in presenza di bambini.

* mai sotto una copertura, come ad es. coperte, cuscini, ...

» mai nelle vicinanze di benzina o altri prodotti faciimente infiammabili.

* esclusivamente in locali asciutti.

Accertarsi che I‘apparecchio non entri in contatto con acqua o altri liquidi.

Non afferrare in nessun caso I'apparecchio caduto in acqua.

Attenzione

* Prima dell’'uso assicurarsi che I'apparecchio e gli accessori non presentino nessun danno palese.
In caso di dubbio, non utilizzarlo e consultare il proprio rivenditore o contattare il Servizio Assistenza
indicato.

« Utilizzare esclusivamente |‘alimentatore a spina fornito in dotazione.

* Non tirare, storcere e piegare il cavo elettrico.

* Prestare attenzione a non appoggiare o tirare il cavo su oggetti appuntiti o taglienti.

* Inserire I‘alimentatore a spina in una presa elettrica installata secondo le prescrizioni.

* Non aprire in nessun caso l‘involucro.

* Tenere I'apparecchio lontano da oggetti appuntiti o taglienti.

* Se I'apparecchio € caduto o € stato danneggiato in qualsiasi altro modo, non pud piu essere utiliz-
zato. Spegnere e sconnettere sempre I'apparecchio dopo ogni uso e prima di ogni pulizia.



Specchio luminoso a Led Manuale di istruzioni

Avvertenze sull’uso delle batterie

Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini, in quanto potrebbero inavvertitamente ingoiarle.
L'ingestione delle batterie potrebbe avere infatti gravi conseguenze sulla loro salute. In tal caso,
rivolgersi

immediatamente a un medico.

* Le batterie normali non devono essere caricate, riscaldate o gettate nel fuoco (pericolo di esplo-
sione!).

» Sostituire sempre tutte le batterie contemporaneamente e con batterie dello stesso tipo; non uti-
lizzare

accumulatori.

* La fuoriuscita di liquido dalle batterie pud danneggiare il dispositivo. Qualora il dispositivo non
venisse

utilizzato per lunghi periodi, togliere le batterie dall'apposito scomparto.

ATTENZIONE: Smaltimento

Rispettare le disposizioni locali per o smaltimento dei materiali. Smaltire I'apparecchio conforme-
mente alla direttiva sui vecchi apparecchi elettrici ed elettronici 2002/96/CEE WEEE (Waste Elec-
trical and Electronic Equipment). Per domande specifiche su questo argomento rivolgersi all’ufficio
comunale competente per lo smaltimento ecologico.

Le pile e le batterie esaurite, completamente scariche devono essere smaltite negli appositi conte-
nitori opportunamente contrassegnati, negli appositi punti di raccolta o presso il rivenditore specia-
lizzato. L'utilizzatore della bilancia € obbligato a smaltire le pile.

Nota: sulle pile contenenti sostanze nocive sono riportate le sigle seguenti: Pb = la pila contiene
piombo, Cd = la pila contiene cadmio, Hg = la pila contiene mercurio.

3.Uso

* Qualora presenti, estrarre le strisce isolanti delle pile sul coperchio del vano pile, oppure rimuovere
il foglio protettivo delle pile inserendole rispettando le polarita.

* Verificare la presenza di danni sull‘apparecchio.

* Lo specchio pud essere utilizzato con la faccia normale o con quella di ingrandimento, a scelta.
A questo scopo, utilizzare la faccia desiderata ruotando lo specchio. La fonte luminosa pud essere
accesa o spenta con il pulsante installato sul piede.

4. Cura e Custodia

* Prima di qualsiasi operazione di pulizia, spegnere I‘apparecchio.

* Pulire I'apparecchio sconnesso e raffreddato con un panno morbido e leggermente inumidito con
un detergente delicato. Asciugare quindi con un panno morbido e senza peluzzi.

* Pulire I'apparecchio solo nel modo indicato. Prestare la massima attenzione a non far penetrare
liquidi nell‘apparecchio o negli accessori.

* Riutilizzare I'apparecchio solo quando & perfettamente asciutto.

* Non pulire I'apparecchio nella lavastoviglie!

* Non utilizzare detergenti aggressivi o spazzole dure!

DATI TECNICI
3xAA (non incluse)

In un’ottica di miglioramento continuo Beper si riserva la facolta di apportare modifiche e
migliorie al prodotto in oggetto senza previo preavviso.
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della propria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici, deve
essere conferito in un centro di raccolta differenziata per apparecchiature elettriche ed
elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento dell’acquisto di una nuova ap-
parecchiatura equivalente.
L’adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchio al riciclaggio, al trattamen-
to e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sull’ambiente e sulla salute e favorisce il recupero dei materiali di cui € composto.
L'utente & responsabile del conferimento dell’apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di
raccolta. Per informazioni piu dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio
locale di smaltimento rifiuti, o al negozio dove ¢ stato effettuato I'acquisto.
Chiunque abbandona o cestina questo apparecchio e non lo riporta in un centro di raccolta differen-
ziata per rifiuti elettrici-elettronici & punito con la sanzione amministrativa pecuniaria prevista dalla
normativa vigente in materia di smaltimento abusivo di rifiuti

E Il simbolo del cestino barrato riportato sull’apparecchio indica che il prodotto, alla fine



CERTIFICATO DI GARANZIA

Questo apparecchio & stato controllato in fabbrica. La garanzia di applicazione € valida 24 mesi
dalla data di acquisto per difetti di materiale o di fabbricazione. Lo scontrino di acquisto e il certificato
di garanzia si devono presentare assieme nel caso di reclami.

Se I'apparecchio dovesse richiedere assistenza tecnica rivolgersi al venditore o presso la nostra
sede. Questo per conservare inalterata I'efficienza del vostro apparecchio e per NON invalidare la
garanzia. Eventuali manomissioni dell’apparecchio da parte di personale non autorizzato invalide-
ranno automaticamente la garanzia.

Condizioni di garanzia

Se ci sono guasti a causa di difetti di materiale e/o fabbricazione durante il periodo di garanzia,
garantiamo la riparazione del prodotto gratuitamente, a patto che:

- 'apparecchio sia stato usato in modo corretto ed ai fini per cui € stato costruito;

- 'apparecchio sia stato riparato da esperti, cioé da persone incaricate dal fornitore;
- venga presentato lo scontrino;

- non rientrano in garanzia le parti che dimostrano un normale logoramento.

Sono quindi escluse tutte le parti che hanno subito rotture accidentali o che sono soggette ad usura
(tra le quali lampade, batterie, resistenze) e difetti derivanti da un utilizzo non domestico dell’appa-
recchio, negligenza nell’'uso o nella manutenzione, danni da trasporto e tutti quei danni non imputa-
bili direttamente al produttore.

Se entro il periodo di garanzia emerge un difetto che non pud essere riparato, I'apparecchio viene
cambiato gratuitamente.

Assistenza tecnica

Anche dopo il periodo di garanzia prestiamo molta attenzione alle riparazioni.
Per I'assistenza tecnica e/o riparazioni fuori dal periodo di garanzia ci si puo rivolgere direttamente
allindirizzo sottostante.

BEPER SRL
Via Salieri, 30
37050 - Vallese di Oppeano - Verona
Tel. 045/7134674 — Fax 045/6984019
e-mail: assistenza@beper.com



Led lighting mirror Use instructions

1. Proper use

The illuminated mirror can be used for daily skin care and application of cosmetics. The
mirror has one standard side and the other with 5x magnification. It is simply rotated from
one side to the other as required.

» The device is only intended for the purpose described in these operating instructions.
The manufacturer

cannot be held liable for damage occurring as a result of inappropriate or careless use.

« This device is intended for household use only, not for commercial applications.

« This device is not intended for use by persons (including children) with restricted physical, sensory
or mental capabilities and/or by persons lacking the required understanding of the equipment and
how it is used, unless they are supervised by a person who is responsible for their safety or they are
given instructions on how to use the device.

» Children should be supervised to ensure that they do not use the device as a toy.

2. Safety information

Please read these operating instructions carefully. Failure to observe the information provided below
can lead to personal injury or material damage. Keep these instructions in a safe place where they
can also be read by other persons using the device. Always pass on these instructions together with
the appliance if you sell it or pass it on.

WARNING

» Keep children away from the packaging materials. Risk of suffocation.

« Children must be supervised when using this device.

* Repairs to electrical appliances must only be carried out by qualified persons. Incorrect repairs
can lead to considerable danger for the user. In the event of repairs, please contact our customer
service or an authorised dealer.

There is a risk of fire if the device is used incorrectly or if it is not used according to these operating
instructions.

For this reason, the mirror must only be operated as follows:

* Never leave the device unsupervised, particularly if children are around.

* Never use the device under covers, such as blankets or pillows.

» Never use the device in the vicinity of petrol or other easily flammable materials.

* Only in dry inside rooms.

Make sure that the device does not come into contact with water or other liquids.

Never try to retrieve the device if it falls into water.

Caution

» Before use, make sure that the device and accessories do not show any visible signs of damage.
If you are in any doubt, do not use it and contact your dealer or a specified customer service ad-
dress.

» Do not open the case under any circumstances.

» Keep the device away from pointed or sharp objects.

« If the device has been dropped or otherwise damaged, it must not be used again.

» Switch the device off and unplug it from the power supply after every use and before every clea-
ning.



Led lighting mirror Use instructions

Notes on handling batteries

Keep batteries out of the reach of children. Children can put batteries in their mouth and swallow
them. This can cause severe harm to their health. In this case, consult a physician immediately!

» Normal batteries must not be recharged, heated or thrown into open flame (danger of explosion!).
* Always replace all batteries at the same time, use batteries of the same type, and do not use re-
chargeable batteries.

* Leaking batteries may damage the device. If you do not intend to use the device for longer periods,
remove the batteries from the battery compartment.

CAUTION: Disposal

Follow local regulations regarding the disposal of materials. The appliance should be disposed of
according to Regulation 2002/96/EC-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). In case of
queries, contact the municipal authorities responsible for waste disposal in your area.

The used, completely drained standard and rechargeable batteries must be disposed of in specially
marked collection containers, at toxic waste collection points or electrical product retailers. You are
legally obligated to dispose of the batteries.

Note: Batteries containing pollutants are marked with the following symbols: Pb = Battery contains
lead, Cd = Battery contains cadmium, Hg = Battery contains mercury.

3. Operation

« If present, pull the battery insulating strip off the battery compartment cover or remove the battery’s
protective film and insert the battery according to the polarity.

» Check the device for damage.

* The standard side or the magnified side of the mirror can be used. Simply rotate the mirror to the
required side. The light can be switched on and off with the button in the base.

4. Care and storage

+ Switch off the device each time before cleaning.

* First unplug the device and allow it to cool off. Then you can clean it with a soft, slightly moistened
cloth. Then wipe it dry with a soft, lint-free cloth.

* Only clean the appliance in the manner specified. Fluid must never be allowed to enter into the
device or accessories.

* Do not use the device again until it is completely dry.

* Do not clean the device in the dishwasher.

* Do not use aggressive cleaning agents or hard brushes.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
3xAA (not included)

For any improvement reasons, Beper reserves the right to modify or improve the product

without any notice.

requires that old household electrical appliances must not be disposed of in the normal
unsorted municipal waste stream. Old appliances must be collected separately in order to

—— optimize the recovery and recycling of the materials they contain, and reduce the impact on
human health and the environment. The crossed out “wheeled bin” symbol on the product
reminds you of your obligation, that when you dispose of the appliance, it must be separa-
tely collected. g

Ef The European directive 2011/65/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE),



GUARANTEE CERTIFICATE

This appliance has been checked in the factory. From the date of original purchase a 24 month
guarantee applies to material and production defects. The purchase receipt and the guarantee cer-
tificate must be submitted together in case of claim to guarantee.

For any technical assistance, please contact directly the seller or our head office in order to preserve
the appliance’s efficiency and NOT TO void the guarantee. Any intervention on this appliance by
non-authorized persons will automatically void the guarantee.

Guarantee conditions

If the appliance shows defects as a result of faulty material and/or production during the period of
guarantee, we guarantee repair free of charge on condition that:

- The appliance has been used properly and for the purpose for which it has been intended.

- Repairs are professionally carried out by qualified persons who are appointed by the supplier.
- The purchase receipt shall be presented.

- The appliance showing a fair wear and tear shall not be covered by this guarantee.

Therefore, any part that could be accidentally broken or having visible signs of use in consuma-
ble products (such as lamps, batteries, heating elements...) is excluded from the guarantee, and
any defect whatsoever resulting from non-respect of the rules for use, negligence in usage and/or
maintenance of the appliance, damage during transport and any other damage not attributable the
supplier.

For every defect that could not be repaired within the guarantee period, the appliance will be repla-
ced free of charge.

Technical assistance

Even after the guarantee period we will always pay attention to repairs for defected appliances.
For technical assistance and/or repairs after the guarantee period you can directly contact the below
address:

CONTACT YOUR DISTRIBUTOR IN YOUR COUNTRY OR AFTER SALES DEPARTMENT
BEPER. E-MAIL assistenza@beper.com
WHICH WILL FORWARD YOUR ENQUIRIES TO YOUR DISTRIBUTOR.



Miroir lumineux Manuel d’instructions

1. Utilisation conforme aux indications

Ce miroir éclairé vous accompagne pour les soins quotidiens de votre peau et pour I‘application de
votre maquillage. Il dispose d‘une face normale et d‘'une face grossissant 5 fois que vous pouvez
tourner suivant vos besoins.

* L'appareil est uniquement prévu dans le but décrit dans le présent mode d’emploi. Le fabricant ne
saurait étre responsable des dommages causés par une utilisation incorrecte ou imprudente.

« Cet appareil est uniquement prévu pour un usage a domicile et non a des fins commerciales.

» Ce appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes (dont les enfants) présentant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales limitées, manquant d’expérience et/ou de con-
naissances,

a moins que celles-ci soient sous la surveillance d’une personne responsable de leur sécurité ou
leur ayant indiqué comment utiliser I'appareil.

* Les enfants ne doivent pas étre laissés sans surveillance et ne doivent pas jouer avec I'appareil.

2. Remarques de sécurité

Lisez attentivement le présent mode d’emploi ! La non-observation des remarques suivantes peut
causer des dommages personnels ou matériels. Conservez le mode d’emploi et faites en sorte qu’il
soit accessible aux autres utilisateurs. Lors du transfert de I'appareil, n’oubliez pas de donner aussi
le présent mode d’emploi.

AVERTISSEMENT

* Ne laissez pas I'emballage a la portée des enfants. Risque d’asphyxie.

* Les enfants ne doivent pas étre laissés sans surveillance lorsqu'ils utilisent cet appareil.

* Les réparations des appareils électriques doivent étre effectuées uniquement par des électriciens
qualifiés. Les réparations non conformes peuvent présenter des risques sérieux pour l‘utilisateur.
Pour toute réparation, adressez-vous au service apres-vente ou a un dépositaire agréé. L utilisation
incorrecte de I'appareil ou non conforme au présent mode d’emploi risque dans certains cas de
provoquer un incendie !

Par conséquent, n’utilisez le miroir cosmétique

* en aucun cas sans surveillance, notamment en présence d’enfants a proximité.

* €N aucun cas sous une couverture, un coussin,

* en aucun cas a proximité d’essence ou d’autres matériaux facilement inflammables.

* qu’a l'intérieur, dans des pieces a I'abri de I'humidité.

Assurez-vous que I'appareil n’entre pas en contact avec de I'eau ou d’autres liquides.

N’attrapez en aucun cas un appareil tombé dans I'eau.

Attention

» Avant de se servir de l‘appareil et des accessoires, il faut s‘assurer quils ne présentent aucun
dommage visible. En cas de doute, ne les utilisez pas et adressez-vous a votre revendeur ou a
I'adresse mentionnée du service aprés-vente.

* N'ouvrez en aucun cas l‘appareil.

« Evitez tout contact de I'appareil avec des objets pointus ou tranchants.

* Si I'appareil est tombé ou présente d‘autres dommages, veillez a ne plus I'utiliser.

* Apres chaque utilisation et avant chaque nettoyage, arrétez I'appareil et débranchez-le.

10



Miroir lumineux Manuel d’instructions

Remarques relatives aux piles
Veillez a ce que les piles soient maintenues hors de portée des enfants. Les enfants peuvent mettre
en bouche les piles et les avaler, ce qui peut conduire a de graves problemes de santé. En pareil
cas, consultez immédiatement un médecin !

« Les piles normales ne doivent pas étre rechargées, étre chauffées ou jetées au feu (risque d’ex-
plosion !).

* Remplacez toujours simultanément toutes les piles et utilisez des piles de méme type ; n'utilisez
pas d’accumulateurs.

» Des piles qui fuient peuvent endommager I'appareil. Si vous n’utilisez pas I'appareil
pendant une période prolongée, retirez les piles du compartiment a piles.

ATTENTION: Elimination

Lors de I'élimination des matériaux, respectez les prescriptions locales. Pour éliminer
I‘appareil, conformez-vous a la directive sur les appareils électriques et électroniques
2002/96/CE — DEEE (Déchets des équipements électriques et électroniques). Pour toute
question, adressez-vous aux collectivités locales responsables de I‘élimination de ces
déchets.

Les piles et les accus usagés et complétement déchargés doivent étre mis au rebut dans
des conteneurs spéciaux ou aux points de collecte réservés a cet usage ou déposés chez
un revendeur d’appareils électriques. La loi vous oblige d’éliminer les piles. Remarque:
Les symboles suivants figurent sur les piles contenant des substances toxiques: Pb = pile
contenant du plomb, Cd = pile contenant du cadmium, Hg = pile contenant du mercure.

3. Utilisation

« Tirez éventuellement sur la languette isolante de la pile sur le couvercle du compartiment a piles
ou retirez le film de protection de la pile et introduisez-la en respectant la polarité.

« VVérifiez que I'appareil ne soit pas endommagé.

» Vous pouvez utiliser, au choix, la face normale ou la face grossissante du miroir. Pour ce faire,
faites

pivoter la face souhaitée du bon cété. Vous pouvez allumer et éteindre la source lumineuse a l‘aide
du bouton sur le pied du miroir.

4. Entretien et rangement

« Eteignez l'appareil avant de le nettoyer.

» Nettoyez I'appareil débranché et froid avec un chiffon doux Iégérement humide et un produit net-
toyant

doux. Ensuite, essuyez-le a I‘aide d‘un chiffon doux qui ne peluche pas.

» Nettoyez I'appareil uniquement selon la méthode indiquée. Du liquide ne doit pénétrer en aucun
cas dans I'appareil ou dans les accessoires.

« Attendez que I'appareil soit complétement sec avant de le réutiliser.

* Ne mettez jamais I'appareil dans le lave-vaisselle !

 N'utilisez pas de produit nettoyant agressif ou de brosses dures !
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DONNEES TECHNIQUES
3xAA (non inclus)

Dans un soucis de constante amélioration, Beper se réserve la faculté d’apporter des modi-
fications ou améliorations a ce produit sans préavis.

des déchets et ne peut étre traité comme simple déchet ménagé.
Le produit doit étre détruit dans un centre d’élimination des déchets adapté ou étre restitué
au revendeur dans le cas d’'une substitution avec un autre produit équivalent neuf.
Le fabricant prendra a sa charge les frais occasionnés pour la destruction du produit selon
les termes de la loi en vigeur.
Le produit est composé de pieéces non biodégradables et substances qui peuvent polluer I'environ-
nement si détruites de fagon inapropriée . Par ailleurs, certaines parties de ces matiéres peuvent
étre recyclées évitant ainsi toute pollution pour I'environnement. Il est de votre et notre devoir de
préserver la santé de I'environnement.
Le symbole indique que le produit répond aux normes requises par les nouvelles
directives introduites en faveur de I'environnement (2011/65/EU) et que le produit doit étre détruit de
fagon appropriée au terme du cycle de vie.
Si besoin, informez-vous auprés des autorités locales compétentes en matiere d’élimination des
déchets de votre commune.
Toute personne qui ne tiendra pas compte de ces regles d’élimination des déchets indiquées dans
ce paragraphe en répondra selon la loi en vigueur.

Ei Le produit en fin de vie doit étre détruit selon les normes en vigueur relatives a I'élimination
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Cet appareil a été controlé en usine. La garantie est valable 24 mois a partir de la date d’achat pour
tout défaut de matériel ou de fabrication. En cas de réclamation, le ticket de caisse et la garantie
devront étre présentés ensemble.

En cas de besoin et pour toute assistance technique, veuillez contacter votre revendeur ou vous
adresser a notre siege. Cela vous permettra de conserver votre appareil dans de meilleures con-
ditions et de NE PAS invalider la garantie. Toute manipulation de I'appareil par une personne non
autorisée ou non qualifiée annulera automatiquement la garantie.

Conditions de garantie

Pendant la durée de garantie, si des pannes provenant d’'un défaut de materiel et/ou de fabrication
apparaissent, nous assurons gratuitement la réparation aux conditions énoncées ci-dessous :

- I'appareil a été correctement utilisé et ce uniquement a I'usage pour lequel il a été fabriqué ;

- 'appareil a été réparé par des experts, c'est-a-dire par des personnes mandatées par le fournis-
seur ;

- la présentation du ticket de caisse est obligatoire;

- les piéces présentant les signes évidents d’usure ne sont pas pris en compte dans la garantie.

En conséquence, sont exclus de la garantie toutes les piéces qui auraient subi des dommages
accidentels ou présentant des signes d’usure normale (parmi lesquelles, ampoules, batteries, piles,
résistances), toutes les pieces comportant des défauts dus a la non utilisation domestique, la négli-
gence dans la manipulation et I'entretien, les dommages lors du transport et tous les dommages
non imputables directement au producteur.

Si un défaut survient lors de la période de garantie et ne peut étre réparé, I'appareil sera remplacé
gratuitement.

Assistance technique

Méme apres la fin de la garantie, nous accordons toujours une grande importance a la reparation.
Pour toute assistance technique et/ou reparations en dehors de la garantie, veuillez vous adresser
directement a I'adresse ci-desous :

LE SERVICE APRES-VENTE EST EFFECTUE PAR VOTRE REVENDEUR OU PAR
LIMPORTATEUR/DISTRIBUTEUR DES PRODUITS BEPER.
ECRIVEZ UN E-MAILAU assistenza@beper.com POUR CONNAITRE LE CENTRE SERVICE
AGREE BEPER LE PLUS PROCHE DE CHEZ VOUS.



Beleuchteter Kosmetikspiegel Betriebsanleitung

1. BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieser beleuchtete Spiegel unterstitzt bei der taglichen Hautpflege und dem Auftragen dekorativer
Kosmetik. Der Spiegel verfiigt Uber eine regulare und 5x vergroRerte Spiegelflache, die je nach
Bedarf auf die entsprechende Seite gedreht werden kann.

» Das Gerat ist nur fur den in dieser Gebrauchsanleitung beschriebenen Zweck vorgesehen. Der
Hersteller kann nicht fir Schaden haftbar gemacht werden, die durch unsachgemafen oder leicht-
sinnigen Gebrauch entstehen.

* Dieses Gerat ist nur fur den hauslichen Gebrauch, nicht fiir den kommerziellen Gebrauch vorge-
sehen.

* Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschliel3lich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine flr lhre Sicherheit zustandige Per-
son beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

« Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

2. Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Gebrauchsanleitung sorgfaltig! Ein Nichtbeachten der nachfolgenden Hinweise
kann Personen- oder Sachschaden verursachen. Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung auf und
machen Sie diese auch anderen Anwendern zugénglich. Ubergeben Sie diese Anleitung bei Wei-
tergabe des Gerats.

Warnung

* Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern. Es besteht Erstickungsgefahr.

» Kinder miissen beim Benutzen des Gerats beaufsichtigt werden.

* Reparaturen an Elektrogeraten durfen nur von Fachkraften durchgefihrt werden. Durch unsa-
chgemaRe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fiir den Benutzer entstehen.

Lassen Sie das Gerat im Falle einer Stérung oder Beschadigung durch eine qualifizierte Fachwer-
kstatt reparieren.

Bei nicht sachgemafliem Gebrauch bzw. Gebrauch entgegen der vorliegenden Gebrauchsanleitung
besteht unter Umstanden Brandgefahr!

Betreiben Sie das Gerat deshalb

* nie unbeaufsichtigt, insbesondere wenn Kinder in der Nahe sind,

* nie unter einer Abdeckung, wie z. B. Decke, Kissen ...,

* nie in der Nahe von Benzin oder anderen leicht entflammbaren Stoffen.

* nur in trockenen Innenrdumen (z.B. nie in der Badewanne, Sauna).

Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in Beriihrung kommt.
Greifen Sie keinesfalls nach einem Gerat, das ins Wasser gefallen ist.

Achtung

 Vor dem Gebrauch sicherstellen, dass das Gerat und Zubehdr keine sichtbaren Schaden aufwei-
sen. Benutzen Sie es im Zweifelsfall nicht und wenden Sie sich an Ihren Handler oder an die ange-
gebene Kundendienstadresse.

« Offnen Sie unter keinen Umsténden das Gehause.

+ Halten Sie das Gerat von spitzen oder scharfen Gegenstanden fern.

* Wenn das Gerat heruntergefallen ist oder anderweitige Schaden davongetragen hat, darf es nicht
mehr benutzt werden.

* Nach jedem Gebrauch und vor jeder Reinigung ist das Gerat auszuschalten und auszustecken.
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Beleuchteter Kosmetikspiegel Betriebsanleitung

Hinweise zum Umgang mit Batterien

Achten Sie darauf, dass Batterien nicht in die Hande von Kindern gelangen. Kinder konnten Batte
rien in den Mund nehmen und verschlucken. Dies kann zu ernsthaften Gesundheitsschaden fiihren.
In diesem Fall sofort einen Arzt aufsuchen!

* Normale Batterien dirfen nicht geladen, erhitzt oder ins offene Feuer geworfen werden (Explo-
sionsgefahr!).

* Wechseln Sie immer alle Batterien gleichzeitig aus und verwenden Sie Batterien des gleichen
Typs.

« Auslaufende Batterien kdbnnen Beschadigungen am Gerat verursachen. Wenn Sie das Geréat lan-
gere

Zeit nicht benutzen, nehmen Sie die Batterien aus dem Batteriefach.

Hinweis: Entsorgung
Befolgen Sie die ortlichen Vorschriften bei der Entsorgung der Materialien. Entsorgen Sie das Gerat
gemaf der Elektro- und Elektronik Altgerate Verordnung 2002/96/EC — WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment). Bei Ruckfragen wenden Sie sich an die fir die Entsorgung zustandige
kommunale Behorde.

Die verbrauchten, vollkommen entladenen Batterien sind Uber die speziell gekennzeichne-
ten Sammelbehélter, die Sondermillannahmestellen oder (Gber den Elektrohandler zu
entsorgen. Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, die Batterien zu entsorgen.

Hinweis: Diese Zeichen finden Sie auf schadstoffhaltigen Batterien: Pb = Batterie enthalt
Blei, Cd = Batterie enthalt Cadmium, Hg = Batterie enthalt Quecksilber.

3. Bedienung

e Falls vorhanden, ziehen Sie den Batterie-Isolierstreifen am Batteriefachdeckel be-
ziehungsweise entfernen Sie die Schutzfolie der Batterie und setzen Sie die Batterie
gemaf Polung ein.

+ Uberpriifen Sie das Gerat auf Beschadigung

« Der Spiegel kann wahlweise mit der regularen Seite oder der vergroRerten Seite verwen-
det werden.

Drehen Sie dafiir die Spiegelflache auf die gewlinschte Seite. Die Lichtquelle kann mit dem Knopf
am Standful} ein- oder ausgeschaltet werden.

L
O
0
-
-
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4. Pflege- und Aufbewahrung

« Schalten Sie das Gerat vor jeder Reinigung aus.

» Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch und einem milden Reini-
gungsmittel.

* Reinigen Sie das Gerat nur in der angegebenen Weise. Es darf keinesfalls Flissigkeit in das Gerat
oder das Zubehor eindringen.

» Benutzen Sie das Gerat erst wieder wenn es vollstandig trocken ist.

 Gerat nicht in der Spulmaschine reinigen!

» Benutzen Sie keine scharfen Reinigungsmittel oder harte Birsten!

15



Beleuchteter Kosmetikspiegel Betriebsanleitung

TECHNISCHE DATEN
3xAA (nicht inbegriffen)

In Hinblick auf eine Verbesserungsperspektive behNIt sich Beper das Recht vor, das betref-
fende Produkt ohne Voranmeldung zu Nndern bzw. umzubauen.

(Elektro- und Elektronikgerate-Abfall) ist die EG-Richtlinie 2011/65/EU zur Reduktion der
zunehmenden Menge an Elektronikschrott aus nicht mehr benutzten Elektro- und Elektro-
mmmmm "ikgeraten. Ziel ist das Vermeiden, Verringern sowie umweltvertragliche Entsorgen der zu-
nehmenden Mengen an Elektronikschrott durch eine erweiterte Herstellerverantwortung.
lhr Gerat enthalt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden konnen.
Bringen Sie das Gerat zur Entsorgung zu einer Sammelstelle lhrer Stadt oder Gemeinde.
Elektro- und Elektronikgerate mit folgender Kennzeichnung versehen und dirfen nicht mehr Uber
Restmdill, sondern nur noch Uber die 6ffentlichen Entsorgungstréager und anschlieBende Rickgabe
an die Hersteller und Importeure entsorgt werden.

Ef Die WEEE-Richtlinie (von engl.: Waste Electrical and Electronic Equipment; deutsch:
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GARANTIE

Wir Ubernehmen flr das von uns vertriebene Geréat eine Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum
(Kassenbon).

Kaufbeleg und Garantieschein sind wesentlich fur die Guiltigkeit der Garantie. Ohne diesen Na-
chweis kann ein kostenloser Austausch oder eine kostenlose Reparatur nicht erfolgen.

Im Garantiefall geben Sie bitte das komplette Gerat in der Originalverpackung

zusammen mit dem Kassenbon an Ihren Handler.

Die Garantie erlischt bei Fremdeingriff.

Garantiebedingungen

Innerhalb der Garantiezeit beseitigen wir unentgeltlich die Mangel des Gerates oder des Zubehdrs*,
die auf Material- oder Herstellungsfehler beruhen, durch Reparatur oder, nach unserem Ermessen,
durch Umtausch. Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch be-
ginnt dadurch ein Anspruch auf eine neue Garantie!

Kaufbeleg und Garantieschein sind wesentlich fiir die Giiltigkeit der Garantie. Ohne diesen Na-
chweis kann ein kostenloser Austausch oder eine kostenlose Reparatur nicht erfolgen.

*Schaden an Zubehodrteilen flhren nicht automatisch zum kostenlosen Umtausch

des kompletten Gerates. Wenden Sie sich in diesem Fall bitte an unsere Rufnummer.

Sowohl Defekte an Verbrauchszubehor bzw. Verschleiliteilen (z.B. Motorkohlen,

Knethaken, Antriebsriemen, Ersatzfernbedienung, Ersatzzahnbirsten, Sageblattern

usw.), als auch Reinigung, Wartung oder der Austausch von Verschleil3teilen,

fallen nicht unter die Garantie und sind deshalb kostenpfl ichtig!

Nach der Garantie

Nach Ablauf der Garantiezeit kbnnen Reparaturen kostenpfl ichtig vom entsprechenden
Fachhandel oder Reparaturservice ausgefuhrt werden.

TRETEN SIE BITTE IN VERBINDUNG MIT IHREN HANDLER IN IHREM LAND
ODER POST SALES ABTEILUNG
VON FA. BEPER. E-MAIL assistenza@beper.com DIE IHREN HANDLER NENNEN WIRD



Espejo luminoso Manual de instrucciones

1. Uso indicado

Este espejo de aumento con luz le sera util para el cuidado diario de la piel y la aplicacién de co-
sméticos.

El espejo dispone de una superficie normal y de una superficie con cinco aumentos que pueden
girarse segun su conveniencia.

« El aparato esta destinado exclusivamente a la finalidad descrita en este manual de instrucciones.
El fabricante no asumira la responsabilidad por dafios y perjuicios causados por un uso irrespon-
sable o incorrecto.

» Este aparato esta destinado exclusivamente para uso doméstico, no se ha previsto un uso co-
mercial.

» Este aparato no esta destinado a ser utilizado por personas (incluyendo nifios) con capacidad
fisicas, sensoriales o mentales limitadas, o que carezcan de la experiencia y conocimiento necesa-
rio, salvo que estén supervisadas por una persona responsable de su seguridad o que recibiesen
instrucciones de la misma en cuanto al uso del aparato.

» Se debe vigilar que los nifios no jueguen con este aparato.

2. Instrucciones de seguridad

Lea detenidamente estas instrucciones de uso. Si no se observan las siguientes indicaciones se
pueden

producir dafios personales o materiales. Conserve estas instrucciones de empleo y péngalas a
disposicion de los demas usuarios. En caso de transmitir este aparato, entréguelo junto con estas
instrucciones.

AVISO

» Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los nifios. Existe peligro de asfixia.

« Los nifios no deben utilizar este aparato sin supervision.

* Las reparaciones realizadas de modo incorrecto pueden conducir a peligros considerables para
el usuario. Para realizar reparaciones dirijase al servicio postventa o a un distribuidor autorizado.
En caso de un uso indebido o de un uso contrario a las instrucciones adjuntas, existe peligro de
incendio en determinadas circunstancias.

Por ello, no accione el aparato de masaje

* nunca sin vigilancia, especialmente cuando haya nifios en la proximidad

* nunca bajo cubierto, como p.ej. bajo una manta, una almohada, ...

* nunca en la cercania de gasolina u otras sustancias facilmente inflamables

« Unicamente en habitaciones interiores secas.

Asegurese de que el aparato no entre en contacto con agua u otras sustancias liquidas.

Nunca intente coger un aparato eléctrico que haya caido al agua.

Atencion

* Antes de su uso asegurese de que el aparato y sus accesorios no presenten dafios externos. En
caso de duda, no los utilice y consulte a su distribuidor o bien a uno de los servicios postventa,
cuyas direcciones han sido indicadas.

* No abra la carcasa bajo ningun concepto.

* Proteja el aparato de los objetos puntiagudos o afilados.

« Si el aparato se cae al suelo o sufre algun dafio, no debe seguir utilizandolo.

» Después de cada uso y antes de cada limpieza, se debe desconectar y desenchufar el aparato.
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Espejo luminoso Manual de instrucciones

ndicaciones para el manejo de pilas

No deje nunca las pilas al alcance de los nifios. Podrian introducirse las pilas en la boca y tragar-
selas, lo que supondria un grave riesgo para la salud. De darse el caso, acuda inmediatamente al
médico.

« Las pilas normales no se deben recargar, calentar ni arrojar al fuego (jpeligro de explosion!).

« Sustituya siempre todas las pilas simultdneamente y emplee pilas del mismo tipo y no baterias.

« Las fugas en las pilas pueden ocasionar dafios en el aparato. Si no va a utilizar el aparato durante
un periodo prolongado, retire las pilas del compartimento.

ATENCION: Eliminacién de desechos

Siga las prescripciones de las autoridades locales respecto a la eliminacion de los materiales.
Elimine el aparato de acuerdo con la Directiva 2002/96/CE sobre Residuos de aparatos eléctricos
y electronicos (WEEE = Waste Electrical and Electronic Equipment). Si tiene alguna duda dirijase a
las autoridades municipales competentes para la eliminacion de desechos.

Las pilas normales y las pilas recargables agotadas y completamente descargadas deben ser eli-
minadas

en los depositos especialmente marcados para este efecto, en los puntos de recepcion de basura
especial o bien en las tiendas de articulos eléctricos. Conforme a la ley, usted esta obligado a eli-
minar las pilas en una de las formas anteriormente descritas.

Nota: Los siguientes simbolos se encuentran en las pilas que contienen substancias toxicas: Pb =
esta pila contiene plomo, Cd = esta pila contiene cadmio, Hg = esta pila contiene mercurio.

3. Manejo

* Quite usted la cinta aisladora eventualmente puesta en la tapa del compartimiento de pilas o bien
retire la lamina protectora de la pila y coloque la pila observando la polaridad correcta.

* Compruebe que el aparato no esté dafnado.

» Puede utilizar el espejo por la cara normal o ampliada, segun lo prefiera. Para ello gire la cara del
espejo hacia el lado deseado. Con el boton de la base puede apagar o encender la fuente de luz.

4. Cuidado y almacenamiento

» Desconecte siempre el aparato antes de limpiarlo.

« Limpie el aparato desenchufado y enfriado con un pafio suave ligeramente humedecido
y un detergente

suave. A continuacion séquelo con un trapo suave y sin pelusas.

* Limpie el aparato unicamente de la manera indicada. En ningun caso debe penetrar
ningun liquido en el interior del aparato o accesorios.

« Utilice de nuevo el aparato so6lo una vez que esté completamente seco.

* No lave el aparato en la maquina lavavajillas

» No utilice detergentes agresivos ni cepillos duros.

-
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Espejo luminoso Manual de instrucciones

DATOS TECNICOS
3xAA (no incluide)

Con el objetivo de una mejora continua, Beper se reserva la capacidad de aportar cambios y
mejoras al producto sin previo aviso.

Al término de la vida util del aparato, no eliminar como residuo municipal sélido mixto sino
eliminarlo en un centro de recogida especifico colocado en vuestra zona o entregarlo al
distribuidor a la hora de comprar un nuevo aparato del mismo tipo y destinado a las mismas
funciones. El distribudor se cargara el costo de eliminaciéon de los equipos siguendo las
normas actuales.
Este procedimiento de recogida separada de los equipos eléctricos y electrénicos se realiza con el
proposito de una politica del medioambiente comunitaria con objetivos de salvaguardia, defensa
y mejoramiento de la calidad del medioambiente y para evitar efectos potenciales en la salud de
los seres humanos debido a la presencia de dentro de estos equipos 0 a un uso inapropiado de
los mismos o de algunas de sus partes. Esta Vuestra y nuestra competencia aiudar la defensa del
medioambiente.
El simbolo indica que este producto respecta la normativa europea de mdioam biente ( 2011/65/
EU) y le recuerda que todos los productos electronicos y eléctricos deben ser objeto de recogi-
da por separado al finalizar su ciclo de vida. Para obtener informacion sobre el reciclaje de este
producto y dénde encontrar puntos de recogida llame las supuestas autoridades locales.
Una eliminacién no correcta de este producto podria conllevar sanciones.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Este aparato ha sido controlado en fabrica. La garantia es valida 24 meses a partir de la fecha de
compra para todos los defectos de material o de fabricacién. En caso de reclamacion, tiene que
presentar juntos el recibo fiscal y la garantia.

Para la asistencia técnica, es necesario contactar su revendedor o nuestra empresa. Eso le per-
mitira conservar su aparato en mejores condiciones y no invalidar la garantia. Toda manipulacion
del aparato por una persona no autorizada o no cualificada cancelara automaticamente la garantia.

Condiciones de garantia

Durante la garantia, si algunas averias aparecen a causa de un defecto de material y/o fabricacion,
garantizamos gratuitamente la reparacion a las condiciones siguientes :

- el aparato ha sido utilizado correctamente y esto solamente al uso para el cual ha sido fabricado ;
- expertos repararon el aparato, es decir, personas designadas por el proveedor ;

- es obligatorio de presentar el recibo fiscal;

- las partes que presentan sefales evidentes de desgaste no se tienen en cuenta en la garantia.

En consecuencia, todas las partes que habrian sufrido dafios accidentales o que presentaban
sefiales de uso normal se excluyen de la garantia (entre las cuales, bombillas, baterias, pilas, resi-
stencias), todas las partes implicando defectos debidos a la no utilizacion doméstica, la negligencia
en la manipulacion y el mantenimiento, los dafios en el transporte y todos los dafios no imputables
directamente al fabricante.

Si un defecto aparece durante la garantia y no puede estar reparado, el aparato se sustituira gra-
tuitamente.

Asistencia técnica

Después del final de la garantia, concedemos siempre una gran importancia a la reparacion.
Para la asistencia técnica y/o reparaciones fuera de la garantia, es necesario contactar directamen-
te la direccidn siguiente :

CONTACTE CON EL DISTRIBUIDOR DE SU PAIS O EL DEPARTAMENTO
DE POST VENTA DE BEPER .
ENVIE UN E-MAIL assistenza@beper.com Y LE ENVIAREMOS
DATOS DE SU SERVICIO TECNICO EN SU PAIS.
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